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Abstract

The poet Omer Aga Tercilli, a prominent figure of both Classical and Folk Turkmen
literature in 19th-century Iraq, was born in 1888 in the village of Tercil near Kirkuk. In
addition to his poetic identity, he earned fame for his fatherly demeanor, bravery, and
strong character. He used the pen name Fevzi in his poems. His compositions display
mastery in both the classical style using the aruz meter and the folk style through "horyats,"
a traditional form of Turkmen verse. Moreover, he demonstrated his poetic skill by

translating the rubaiyat of the great philosopher-poet Omar Khayyam into Turkish.

The existing collection of his works was compiled into a poetry anthology and published
in 1999 by Ahmet Kuscuoglu and Behcet Merdan Gamgin. In this study, we have
analyzed his selected ghazals from that collection, focusing in detail on his application and

execution of the aruz meter in his poetry.

The aim of this research is to bring to light the profound meanings and emotional layers
carried in the verses of Omer Aga Tercilli, who left a significant mark on Classical
Turkmen Literature with his unique style and refined diction. By evaluating his poetry in
both individual and social contexts, we seek to reveal his position in the history of
literature and his connection with the poetic tendencies of his time. Furthermore, by
examining his use of the aruz meter in his ghazals, we aim to showcase his poetic mastery

and artistic excellence.
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Omer Aga Tercilli’nin Gazellerinde Aruz Islemleri

Ozet

XIX. yiizyihda Irak Tiirkmen Klasik ve Tiirkmen Halk edebiyatinin degerli simgesi olan
sair Omer Aga Tercilli 1888 Kerkiik Tercil kéyiinde diinyaya gelmistir. Aga sairlik
kisiliginin yaninda babacan, mert ve cesur Kisiligiyle sohretini saglamistir. Siirlerinde
Fevzi mahlasim kullanmistir. Manziimeleri hem klasik iisliiba dayah olan Aruz vezniyle
hem de Tiirkmen Halk edebiyatinin iiriinlerinden olan Horyatlar da ustahkla nazm
etmistir. Ayrica biiyiik filozof siir Omer Hayyam’in rubailerini Tiirkceye cevirerek
sairlik yetenegini bir kez daha ispatlamistir. Elimizde bulunan eser 1999 senesinde Ahmet
Kuscuglu ile Behcet Merdan Gamgin taraflarindan saire ait siirlerini bir siir macmuasi
halinde basmislardir. Bu macmuadan derledigim gazellerini ele alarak Siirimizin Aruz

veznini gazelinde uygulama seklini ve islemlerini detayh bir hilde inceledik.

Calismanin amaci ise derin anlam ifade eden seckin sozciiklerle kurdugu kendine has
iislibuyla Klasik Tiirkmen Edebiyatina iz birakan Omer Aga Tercilli, dizelerinde tasidig
derin anlamlar1 ve duygusal katmanlar1 giiniimiize tasimaktir. Aga’nin siirlerini hem
bireysel hem de toplumsal baglamda degerlendirerek, onun edebiyat tarihindeki
konumunu ve donemin siir anlayisiyla olan iliskisini ortaya koymaktir. Gazellerinde ise
Aruz veninin ugulama sekilini de inceleyerek siirlik ve siirlik iistaliin1 goézoniine

koymaktir.
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Anahtar kelimeler: Tiirkmen Edebiyati, Omer Aga Tercilii, Aruz, Gazel.
Giris:

Asirlar boyunca Irak cografyasinda yasayan Tiirkler 1918 yilina kadar kendin
hakimiyetleri altindaydi. 1918°de Ingilizlerin Irak topraklarma girmesiyle Irak’ta
yasayan Tirkler Tiirkiye Cumhuriyeti ile tiim baglar1 kopmustur ve Irak Turkleri
kendi aralarinda kendilerince edebiyat lriinlerini gelistirmeye ve yeni eserler
yazmaya -siyasi olaylarin zor olmasin ragmen- devam etmislerdir. 1930lardan
sonra Irak’ta Cumhiriyetin ilk déonemlerinde Tiirk¢e egitiminin alfabe ve imla
konusu tartisma olmus ve Tiirklerin Latin alfabesi ile egitim yapilmasina engel
olunmustur. Tiirkler Arap harfleri ile Tiirk¢e egitim uygulamasinmi kabul edip eski
yazinin imlasinda da bazi degisiklikler yapilmis ve Irak Tiirklerin egitimleri
devam etmistir. Giinlimiizde ise Irak Tirkmen dili Tiirkiye Tiirk¢esinin alfabesine

bagli olarak tekrar hayata donmiistiir. (Saatgi, 1997)

Baslangicindan 1918 yilindaki Birinci Diinya Savasi'nin sonuna kadar, Irak
Tiirkleri edebiyat acisindan Tiirk diinyasi ile ortak devir yasamistir. Ancak bu
tarthten sonra, Tiirk diinyasindan koparilan Irak Tiirkmenleri bu siyasi degisim
sonucunda Tiirkmenlerin edebiyat mahsullerini de etkilemis ve yiizyillar boyu
beslendikleri Tirk kiiltiir pinarindan koparildiklar1 i¢in de, bazi sarsintilar
gecirmislerdir. Bu onemli tarihi degisim yliziinden, Irak Tirkmen edebiyatini iki
ana doneme ayirmak gerekmistir: Ortak Devir (Baslangicindan 1918'e kadar) ve

Cagdas Edebiyat (1918-). 1918’den sonra Tiirkiye’de yasayan edipler bati
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Edebiyatin etkisinde kalarak bu yeniliklerden habersiz kalan Irak Tiirkleri
Edebiyatin Klasik akimini siirdiirmeye devam etmislerdir. . (Saatgi, 1997)

1- Aruz Vezni ve Islemleri:

Tirk siirinin tarithi gelisim siireci incelendiginde, estetik kaygilarin ve ahenk
arayisinin siir sanatinda belirleyici bir rol oynadig goriiliir. Bu dogrultuda, s6ziin
belli kaliplar icinde diizenlenmesi, siirin temel gereklerinden biri haline gelmistir.
Tiirk edebiyati, tarith boyunca iki ana 6l¢ii sistemi kullanmistir: Hece vezni ve
aruz vezni. Milli 6l¢limiiz sayilan hece vezni, misra iginde yalnizca hece sayisina
dayanirken; Islami donemle birlikte edebiyatimiza Aruz vezni girmistir (Shreef,

2023: S 2)

Aruz, siirde hecelerin uzunluk/kisalik, kapalilik/agiklik esasina dayali bir sekilde
dizilmelerine dayanan bir Ol¢ii sistemidir. “Aruzun pek ¢ok farkli liigat
manasindan, 1stilah olarak tasidigi manalarin bagli bulundugu ileri siirtilenlerin
baslicalar1 sunlardir: yon, cihet, taraf, yani bolge; Mekke, Medine ve etrafi,
daracik dag yolu; bulut;serkes deve; cadirin orta diregi; ortaya c¢ikma veya
cikarma; kendisiyle bir sey karsilastirilan, dolayisiyla 6l¢ii ve ornek olan sey.
“Edebi terim olarak aruz, hecelerin agik ve kapaliligina goére misralar arasinda

saglanan uyumdur.” ” (Cetin, 1991: 424-437).

Bu nedenle aruz vezninde, misralarda yalnizca hece sayisina degil, her bir

hecenin uzunluk ve kisalik durumuna da dikkat edilmesi gerekir. Bir beyitteki
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ahengin saglanmasinda esas olan, hecelerin sayisal ¢oklugu degil, her birinin

niteliksel yapisidir. Bu yapi, siirin ritmini, musikisini ve estetik dokusunu

belirleyen baglica unsurlar arasinda yer alir. (Shareef, 2023 : S 2)
Aruz’da Hece Tiirler:

a) Acik hece (kisa hece):

Sonu kisa iinlii ile biten heceler aruza gore agik ya da kisa hecedir. A¢ik heceler,

aruz iglemlerinde nokta (.) ile gosterilir.
b) Kapali hece (Uzun hece):

Sonu iinsiiz ya da uzun Unlii ile biten heceler aruzda kapali ya da uzun hece
olarak kabul edilir: . Kapali ya da uzun heceler, aruz islemlerinde kisa bir diiz

cizgi (— ) ile gosterilir.
¢) Medli Hece (Bir Bucuk):

Aruzda bazi heceler ilki kapali ikincisi agik olmak iizere iki hece degerinde kabul
edilmistir. Bu tiir hecelere medli hece, bilesik hece ya da bir buguk hece denir.
Medli heceleri dort tiirii vardir: Bir uzun iinlii ve bir iinsiizden olusanlar: ab, gibi;
Bir iinsiiz, bir uzun iinlii ve bir tinsiizden olusanlar: yar gibi; Bir kisa inlii ve iki

linstizden olusanlar: esk, gibi; Bir {insiiz, bir kisa {inlii ve iki iinsiizden olusanlar:

derd, gibi.
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Bu heceler, normal bir heceden daha fazla uzatilarak okunur ve bu sekilde
okumaya Med adi verilir. Aruz islemlerinde medli heceler bir kisa ¢izgi ve bir

nokta (- .) ile gosterilir. Kisa ¢izgi, kapali; nokta da agik heceyi gosterir

Aruz’un alt1 temel islemleri vardir: Vasl (Ulama) ( _ ) simgesiyle gosterilir,
Imale ( 1) simgesiyle gosterilir , Med () simgesiyle gosterilir, Zihaf ( | )
simgesiyle gosterilir Tesdid ve Tafif ise harfi koyulastirarak gosterilir.

a) Vasl (Ulama):

Sonu {insiizle biten bir kelimeyi ondan sonra gelen kelimenin {nlii harfine

baglamaktir. Ulama, 6l¢iide yan yana iki agik hece gerektigi zaman yapilir.
Hiirr _olmak _eger ister _isen olma cihanin
Zevkinda safasinda gaminda kederinde

b) Imaéle (Cekme) :

Acik hecenin 6l¢liye uymasi i¢in biraz uzatilarak okunmasi, kapali hece degerine
getirilmesidir. Imale aruzda bir kusur sayilir. Daha ¢ok Tiirk¢e hecelerde ve

Fars¢a tamlamalarda tamlama -1’sinde uygulanir.
Kamu' bimarma ' canin deva-y1' derd eder ihsan

Nigin kilmaz bana’ derman beni’ bimar sanmaz m
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¢) Med (Uzatma):
Iki kapali hece arasinda bir acik hece gerektiginde iki tip hecede yapilan bir
uygulamadir: tinsiiztuzun {linliiHinsliz (ndz) ve iinsiiz+inli+iki tinsiiz (dost).
“uzatilmis 1imale” adi da verilir. Med yapilan hece, yanin bir ¢izgi konularak

gosterilir.

Yar _ hal-i dilimi zar __ biliiptiir biliirem
Dili zarimda ne kim var __ biliiptiir biliirem

¢) Zihaf (Kisma) :

Aruzda, ol¢ii geregi Arapga ve Farsca kelimelerdeki uzun bir heceyi kisa

okumaktir. Bu da imale gibi giizel kullanilmadiginda bir 6l¢ii kusuru sayilir.
Nedir bu tali’ ile derdi Nef’i ¥ -i zarin
Ne stihu sevse miilayim dedikge afet olur

d) Kasr (Kisa kesme) :

Aruzda Arapga, Farsca bir kelimeyi “hafiflestirerek” okumaktir. “mah” yerine
“meh”, “sah” yerine “seh” denmesi gibi. Bunun yani sira 6zel isimlerde de kasr
yapilmistir. “Iskender”, Aristo”, “Eflatun” yerine “Skender”, “Risto”, “Felatun”

okunmasi gibi.
Bak Stanbail’un su Sa’dabad-1 nev-biinyanina
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Alemin canlar katar ab u havasi canin

Tesdid:

Seddesiz bir harfi ol¢ii geregi seddeli olarak kullanmaktir: “Per’in “perr”;
“lim1d”’in “iimmid”yapilmasi gibi.

Dag-1 siyehler ile cism-1 nizar u zerdi

Bir bal {i perri yanmis pervanediir sanurla

Sair Omer Aga’nin siiri ve edebf Kisilig:

Tiirkiye'nin Tokat ili sakinlerinden eski bir Tiirkmen ailesine mensuptur.
Zamaninda bu ailenin bas1 olan Ibrahim adindaki sahis Sultan Dérdiincii Murat'm
Bagdat Seferi'nde Irak'a gelerek, once Kerkiik'e bagli Cemg¢amal ilgesinde Piryadi
adiyla bir koy kurmuslardir. Daha sonra Kerkiik sehrinde simdiki Piryadi
mahallesinde yerlesmeye baslamiglar ve burada hala durmakta olan Tokatli cami
ve hamammi yapmuslardir. Dolayisiyla sair Piryadi Omer Aga diye anilmistr.
Ote yandan Kerkiik'e bagli Karahasan nahiyesinin Tercil koyiinde baba ve
dedelerinden kalma bag, bahge ve arazileri bulundugundan bir ara burada
yerlesip ziraatle ugrasmasi sebebiyle halk arasinda Tercilli Omer Aga namiyla
sohret kazanmustir. Siirlerinde Fevzi mahlasini kullanmakla birlikte bunlarin

zeylinde Piryadi Namik Agazade Omer Fevzi unvaniyla kendisini tanimlard.

1888 yilinda Kerkiik'te kendi mahallelerindeki baba evinde dogmustur. Sair ilk
tahsilini bu sehrin Miilki riistiyesinde yapmistir. Bu arada komsulari olan biiyiik
sair Muhittin Kabil'in sair oglu Molla Taki'den edebiyat dersleri alarak aruz

2 kujhs @uokirkuk.edu.iq & https://kujhs.uokirkuk.edu.iq (£ 009647776455564

315



2025 sl ald dae  duiludy) Gl gl 3 € € drala dlaa

Kirkuk University Journal Sa
of Humanities S tud'les :

Lo JESISTEAL e

(2025 ylpja - 2-1 6aall gainall saall l4i)YI gulwl asilwiYl aglell) &lill vialell yaigall @ildg piiiy yald dac

ilmini 6grenmistir. Ailelerinin biiyiigii olan babas1 Namik Aganin, Birinci Diinya

Savasit baslarinda olimii iizerine medrese tahsilini yarida keserek ziraatle
ugrasmaya mecbur olmustur. Geg¢imini saglamak icin yaptig1 baba mirasi bu
stirekli 11 yaninda siir meslegini de hayati boyunca siirdiirmiistiir. 21 Ekim 1954
(22 Safer 1374) tarthinde Piryadi mahallesindeki evinde dlen sairin naasi sehrin
ulema ve esrafi ve biiylik bir halk kitlesi tarafindan gorkemli bir sekilde tesyi
edilerek Musalla kabristanina gomiilmiistiir. (Terzibasi , 2013 : S 292)

Oliimii meslektaslarimi ¢ok etkilemisti. Aga’nin ardindan Mehmet Sadik uzunca

bir manzime (Agit) ile yazmistir. Matla‘t: (Tercilli, 1999 : S 4)
Ey sdki dagit meclisi cal basina agla

Kir siseyi dok badeyi insanlar: dagla

Son beyti ise :

Tarfhi ziya buldu safddan

Ab icdi (Omer Fevzi) su dem havz-1 bekadan

Tiirkmen séiri olan Fazil Samad Kayyéagr Aga’nin 6liimii ardinidan etkilenip

Mersiyye yazmistir. Manziimenin ilk beyti :
Gitti Hakk rahmetine bu giinde Omer Aga

Felekden kim umard: bu giin goéz yumar Omer Aga
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Son beyt ise:
Hiiziinle bu seyh Fazil yaziyor goz yasiyla
Felekin ¢arhi ile oynadi kumar Omer Aga

Kendi amcas1 kiz1 Hatice hanimla evlenen sairin ¢ocugu yoktu. Ama arkasindan
koydugu bir y1gm kiymetli siiriyle, hayirli evladin yerini doldurabilmistir. Omer
Aga, bade diiskiinii ve isret meclisi erbabindan olmakla birlikte eli agik, cesur,
hamiyetli ve daima halkin kahrin1 ¢eken degerli bir yurtsever kisi idi. Soysuz

yabancilarin ise amansiz diismaniydi. (Terzibasi, 2013: 293)

Anadili Tiirk¢ce'den baska Farsca siirler de yazmustir. Bir ara Iranli sair Omer
Hayyam'm baz riibailerini nazmen Tiirkgeye cevirmistir. Ote yandan Kiirtce bir
iki siir yazmissa da asli selikasina uygun olmadigi i¢in bu nevi siirlerinde basari
sagladig1 soylenemez. Ziraatle ugragsmast onu devamli siir yazmaktan
alikoymamugtir. Bu arada {inlii Tirk sairlerinden Namik Kemal, Ziya Pasa,
Recaizade Mahmut Ekrem ve baskalarmin eserlerini dikkatle takip eder ve
onlarin siirlerinden etkilenirdi. Yerli sairlerimizden en ¢ok Hicri Dede ile edebi

musahabede bulunurdu. (Terzibasi, 2013: S 294)

Hep aruzla yazdigi milli ve ig¢timai siirleri yaninda yerli hoyrat dortliikkleri de
diizmiistiir. Eserlerinde hamaset ve cibilli secaat coskusu vardir. Bu da sairin
cevre etkenleri ve sahsi psikolojik durumuyla ilgili bir goriintistiir. Siirilerini daha

cok Kerkiik gazetesinde yayimlamistir. (Terzibasi, 2013: S 295)
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Tiirkce’den bagka Farscav ve Kiirtce de siirler yazmistir. Ayrica mertlik ve
yigitlik terenniim eden yerli bir ¢cok giizel horyatlar da yazmaistir. Ayrica Msehtr

filozoft ve sair Omer Hayyam’in Rubailerinden bir manzime Tiirkceye

cevirmistir: (Izzeddin, 1961: S 37)
Omriin iki yiiz ii¢ yiiz bin olsun ey yar
Bu eski saraydan seni siirerler nacar
Ister padisah ol ister dilenci-bazar

Her ikisinin kiymeti birdir dhir-I kar

Tiirkmen klasik sairlerinden kabul edilen Omer Aga Tercilli, diisiince, konu ve
bakis acilar1 bakimindan c¢agdaslarina olduk¢a benzemektedir. Ancak bu
benzerlige ragmen, siirlerinde donemin yaygin temalarini ele alis bigimi ve
islubu sayesinde kendine 6zgili, ayirt edici bir islip ortaya koymustur. Bu
Ozgiinliik, onu ayni tarzda yazan ve benzer konular1 isleyen emsallerinden dahi

ayiran bir 6zellik kazandirmastir.

Onun siirsel basarisint en ¢ok One ¢ikaran yon, konu isleyisindeki derinlikli
kurgulama tarzidir. Bu kurgulama, siirlerine daha genis ufuklar ve yeni anlam
katmanlar1 kazandirarak, okurla daha gii¢lii bir etkilesim kurulmasina olanak
tanir. Bu da, siirde gerilim olusturarak okuyucunun dikkatini ¢eken ve sairin
konuya olan bagliligin1 ortaya koyan bir ¢cekim etkisi yaratir. Bu bag ise, sair ile

konu arasindaki iliskiyi somutlastirdig1 gibi, sairle okuyucu arasinda da ortak bir
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zemin insa eder. Boylece sair hem muhatabiyla hem de isledigi temalarla giiglii

bir bag kurar. (Merdan, 2013: 26)

Sairin yazilarinda, insani bir iz ve baskalarina acilma egilimi acik¢a goriliir.
Siirlerinin merkezine aldig1 konular etrafinda 6rdiigii dizelerle, diisiincelerini ve
i¢ diinyasinda kaynayan ya da derinliklerinde hareket eden hiiziin ve kederi

ortaya koyar.

Aga, her zaman olumlu olan1 benimser; yoz, yabanci ve araya girerek o giiclii
baglara zarar verebilecek her seyi reddeder. Bu nedenle, insani durumla c¢ok
giiclii bir bag i¢indedir. Bu bag, iletisimi tesvik eden, hayat tohumlarini ekmeye,
sevgiyl yaymaya ve sairin benligi ile onun ulasmaya calistig1 zenginlik arasinda

koprii olusturan iligkileri kesfetmeye yonelik bir bagdir. (Merdan, 2013: 27)

3- Omer Aga Tercilli’nin gazelinde Aruz islemlerinin uygulamast:

Sairin “’Cihanda” isimli gazeli 7 beyitten olusmaktadir. “’Etmem” redifli nazm
ettigi bu gazel dort tefileden olusan Mefd ilin Mefd‘iliin Mefa iliin Mefa iliin
vezniyle yazilmistir. Siirde gecen temalar kibir ve tevazuluk, diiriistliik ve
ikiytizlilik, cimrilik ve comertlik, riya ve samimilik, kin tutma ve affediciliktir.
Sairimiz Arzu ol¢iisiine uydurmak icin gazelinde uygulamis oldugu islemlerden

bahsedelim:

Ol¢ii: Mefa‘iliin Mefa ilin Mefa Glin Mefd Glin
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1- Eger kariin-i vakt olsam cihanda iftihar etmem

Muvakkat bir hayata i‘timad u itibar etmem
[k musrasin: Eger kar(i/n-i vakt _olsam/ cihanda’ if/ tihar etmem
- ==/ . = = - o= [0 - - -

Bu misray1 taktii yaptigimizda sair birinci pargasini vezne gore nazm etmistir.
Ikinci tefilesine denk gelen n-i vakt _olsam parcasinda (t) harfini (olsam)
kelimesiyle birlestirerek ulama yapilmistir. Boylece vakt kelimesindeki Med
islemini yapmayarak bir heceye diisiiriiliip vezne uyum saglanmistir. Ugiincii
tefilesine denk gelen cihanda if parcasinda (da) hecesinde imlale yapilmistir.
Dordiincii tefalede ise tihar _etmem parcasinda (r) harfini etmem kelimesine
ulama yapilarak yine bir bucuk heceden bir heceye diisiiriiliip vezne uyum

saglanmistir.
Muvakkat bir / hayata' i/ timad _ u i/tibar _etmem
T A T A T

Ikinci musranin ikinci tefilesindeki hayata kelimesinde (a) harfinde imlale islemi
uygulanmustir. Ugiincii (itimad kelimesindeki d harfinde) ve dérdiincii tefilelerde
(itibar kelimesindeki r harfinde) her birinde ulama yapilarak bir bucuk heceden

bir heceye diisiirtilmiistiir.
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2- Riya bilmem eger karsimdaki nev sirvan olsa

Bas egmem kimseye vicdan-1 pakim leke-dar etmem

I1k misra : Riya bilmem / eger karsim/ daki' nev sir _/ van olsa

A A

Bu musrada aruz islemleri bir imale ve bir med yapilmustir. imale uygulanan
parca tglincii tefilede (ki) hecesini vezin geregi uzatilarak (ki) okunur ve imale
yapilir. Yine li¢lincii tefilede bulunan tek hecelik olan (sir) kelimesinde Med
islemini uygulayarak bir buguk hece yapilir ve misranin eksik olan hecesini

tamamlayip veznin hece sayisina gore uyumluk saglanir.
Ikinci misra: Bas _egmem kim/seye " vicda/n-1 pakim lek/ke-dar etmem
-- - - /o . - - [ v - = - [ .- -

Bu misrada toplam dort islem uygulanmistir. Birinci tefilesinde bulunan
(Bas egmem) kelimelerinde (s) harfini (egmem) kelimesine ulama yaparak kapali
heceden kurulup acik hece haline getirilerek Aruz vezninde kusur goriilen
Zihaf’tan kurtulunur ve boylece misranin ilk tefilesi veznin ilk tefilesiyle ayni
ritim haline getirilir. ikinci tefilesinde (ye) hecesinde iméle yepilip veznin ritmine
uydurularak uzun okutulur. Ugiincii tefilede (leke) kelimesin Tesdid islemi
yapilarak (Lekke) seklinde okunur, boylece kelimenin ilk hecesi {iciincii tefilede
kapali hece olarak veznin ritmine uyum saglanir, ikinci hecesi ise dordiincii

tefilenin eksik olan acik hecesini tamamlamis olur.
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3- Biitiin sah @ geda bence miisavidiir hakikatte

Saha var hiirmetim amma geda-y1 sermsar etmem

Biitiin sah 0 /geda bence '/ miisavidiir/ hakikatte
e A A A

Ucgiincii beytin ilk misrasinda sadece bir islem gdérmekteyiz o da ikinci tefilenin
son hecesi olan (ce) hecesinde imale yapilarak sesi uzatip veznin ritmine uyum

saglanir.
Sa ! ha T var hiir/metim amma /geda-y1 " serm _ /sar _ etmem
Ay A

Bu misrada veznin ritimine uymak icin bir ¢ok aruz islemlerine bagvurulmustur,
bunlar da: ilk tefilede (saha) kelimesinin (sa) hecesini kisa okutularak Zihaf
yapilmistir. Ikinci hecesi olan (ha)’da imale yapilarak hece kisa okunmustur.
Uciincii tefilede (y1) hecesinde yine uzun okunarak imale yapilmis ve (serm)
kelimesinde ise hem kapal1 ve agik heceyi ugulamak hem de eksik olan heceyi de
tamlamak i¢cin Med uygulanmistir. Dordiincii  tefilede olan (sar) hecesinde (r)

harfi (etmem ) kelimesin Ulama yapilarak bir buguk heceden sakiilmaistir.

4- Zer 0 sim buhl ile cem® eyleyen insan ‘aridir
yley

Bunungiin parayi ben toplamam hem ihtikar etme

Zer (i sim buhl /ile T cem ¢ ey /leyen insdn __ / ‘anidir

N T B
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Bu misrada ise bazi Aruz islemlerini uygulanma ihtimali varsa da vezin gereigi
ve ritime uyum saglanmasi i¢in islemler yapilmadi. Beytin ilk tefilesinde oldugu
gibi, (sim) ve (buhl) kelimelerinde Med yapilmadi ve ne de (Buhl) kelimesinde
(1) harfi (ile) kelimesiyle Vasil yapilmadi. ikinci tefilede ise (ile) kelimesini ikinci
hecesinde (le) hecesi uzatilip Imale yapildi. Ayni tefilenin (cem®) kelimesinde
(ayin) harfi (eyleyen) kelimesinin ilk hecesine vasil yapilarak Med’i diisiirerek
tek hece haline getirilip fazla heceden sakmildi. Ugiincii tefilede yer alan (insan)
kelimesinde (sdn) hecesinde Med yapilip tefileler arasinda olan veznin ritmine

uyum saglandi.
Bunungiin pé/ray1 T ben top/ lamam hem ih/tikar _etmem
- - - - = - - - - -

Bu misrada sadece iki islemle kars1 karsiyayiz. Bunlar da ikinci tefilede olan (y1)
hecesini uzun okuyarak imale yapilmasi bir de dordiincii tefilede olan (ihtikar)
kelimesindeki (r) harfinin etmem kelimesin vasl (Ulama) yapilarak Medi diistiriip

vezne uyum saglar.

5- Gida-y1 can olur ger iylik etsem bir fakir hale

Bahilin meslekin 6lsem de ziildiir ihtiyar etme

G1da-y1 T can / olur ger iy/ lik _etsem bir/ fakir hale
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Besinci beytin ilk misrasinda ise yine iki Aruz islemi bulunmaktadir. Ilk tefilede
(Gida-y1) kelimesindeki (y1) hecesinde imale yapilmasi ve iiglincii tefilede (lik)

hecesinin (k) harfini (etsem) kelimesine Vasl yaparak 6l¢iiye uyum sagalar.
Bahilin mes/lekin 6lsem / de ziildiir ih /tiyar _etmem
T S - A

Bu misrada sadece bir islem vardir, o da dordiincii tefilede olan (yar) hecesinde
Ulma yapilarak fazla heceden kurtulup ve (r) harfini (etmem) kelimesiyle

birlestirerek uyum saglanir.

6- Beridir tiynetim ‘4lem bilir her bir desaisden

Fenalik da goriirsem kimseden ben ahz-i sar etmem

Beridir tiy/ netim ‘alem / bilir her bir / desaisden

Fenalik da / goriirsem kim/seden ben ah/z-1 sar _etmem

Sairimiz bu beyitte ikinci misranin son tefilesinde yer alan (sar) hecesinin (r)
harfini (etmem) kelimesine Vasil yaparak ustaligin1 gosterip beytin veznine tam

uyum saglamaistir.
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7- Yazikdir (Fevzi’ya) insén iciin kizb ii riyakarhk

Riyakarane bir nam ¢iin 6ziim ilka-y1 nar etmem

Yazikdir (Fev / zi ’ya) insan _/ i¢iin kiz/b G riyakarlik

Sair burada hem makta hem de Téac beyti olan gazelinin son beytinde yine
usataligini ispat edip iki misrada birer Vasl uyguluyarak gazelinin ritmini vezne

tam1 tamina uyum kazanmustir.
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Askinla sen

Failatiin Failatiin Failatiin failiin

Gergi etmezse tekelliim ol piit -1 nazik beden
Haklidir manend -1 gonca agmamis hala dehen
Andelibin hakk: var seb ta seher efgan eder
Céam-1 giilden igcmege yiiz pare eyler birehen
Atese cismin atar pervane agmaz zarmni

Ben de seri saklarim ruhum gibi génliimde ben
Hasret-1 canan ile ben ne zaman 6ldiim ise
Gamze-1 yar sehidim istemem artik kefen
Hasretinle boyle bir hale geliip cism-i zaif

Her goren eyler tessiif halima belki de sen
Omriim oldukca cihanda sad 0 handanim veli
Ger Oltirsem hufra-i kabrimde de askinla sen
(fevzl) mihnet ikliminde yoldasin yokdur bugiin

Dil yine sendir cihan olsa bana Beytii’l-Hiizn
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